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Zmluva o poskytnuti sluzby v ramci projektu Mestskej karty v meste Kosice
a o vzajomnej spolupraci

uzavreta podla ustanoveni § 269 ods. 2 zdkona €. 513/1891 Zb. Obchodného zakonnika

Zmluvné strany

l. Mesto Kosice
so sidlom Trieda SNP 48/A, 040 11 KoSice
ICO: 00691135
DIC: 2021186904
IC DPH: SK 2021186904
tatutarny organ: MUDr. Richard Rasi, PhD., MPH — primator mesta
bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a. s.
gislo Gétu: 0442486001/5600

(dalej len ,Spravca“)

Il. Kosice — Eurépske hlavné mesto kultdry 2013, n. o.
so sidlom Kukucinova 2, 040 01 Kosice
ICO: 35583461
DIC: 2022737871
IC DIC: SK 2022737871
Statutarny organ: Ing. Jan Sudzina — riaditel
bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a. s.
¢islo Gctu: 0558235001/5600

(dalej len ,,Partner”)
(dalej spolotne aj ,zmluvné strany”)

uzatvérajll na zaklade vzajomne dosiahnutého konsenzu a s odkazom na ustanovenia § 269 ods. 2 zakona
& 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v stvislosti s projektom Mestske] karty v meste KoSice tuto zmluvu
o poskytovani sluzieb a o vzajomnej spolupraci (dalej len JZmluva):

I. UVODNE USTANOVENIA

1 Tato Zmluva sa uzatvara v nadvaznosti na Zmluvu o spolupraci pri realizacii projektu Mestskej karty v meste
Kosice, ktord dha 31. 12. 2012 uzatvorilo Mesto KoSice s Dopravnym podnikom mesta Kosice, akciova
spoloénost a oblastnou organizaciou cestovného ruchu Kogice — Turizmus (dalej len ,zmluva o spolupraci’)
za Géelom dohody o poskytovani sluZieb v ramci projektu Mestskej karty v meste Kosice (zmluva o spolupraci je
zverejnena aj na webovom sidle Mesta Kosice www kosice.sk).

2. Zmluvné strany berl na vedomie definicie pojmov tak, ako sU uvedené v prilohe & 1 Zmluvy. Zmluvné strany
zarovel beru na vedomie zakladné principy fungovania mestskej karty tak, ako st uvedené v &l Il zmluvy
0 spolupréaci.

3. Partner je koncovym poskytovatelom, ktory mé zaujem poskytovat' sluzby v ramci prisludnej vKarty uvedenej
v €l Il ods. 2.

4. Spravca je spravcom vKarty uvedengj v ¢l Il ods. 20V pripade zmeny spravcovstva prislusnej vKarty moze
Spravca postupit vietky prava a zavazky zo Zmluvy na noveho spraveu v stlade so zmluvou o spolupraci,



o

Prevadzkovatelom MESTSKEJ KARTY (dalej len ,Prevadzkovatel) je Dopravny pddnik mesta Kosice, akciova
spolocnost, resp. jeho prévny nastupca alebo osoba, na ktord baoli postupené vsetky prava a povinnosti
prevédzkovatela podla osobitnej zmluvy;, Spravca bezodkladne oznami Partnerovi zmenu hlavnych
identifikaénych Udajov prevadzkovatela.

PREDMET ZMLUVY

Partner sa zavazuje v prospech Spravcu poskytnit' riadne a véas sluZby — svoje zlavnené produkty, ktoré ako
sucast balika sluzieb budd uréené pre drzitela mestskej karty, resp. pre osoby, ktoré sl opravnené pouzivat
prislusni vKartu MESTSKA KARTA na inom nosici, v rozsahu a za podmienck dohodnutych v tejto Zmiuve.

. Partner tymto vyhlasuje a zodpoveda za to, Ze poskytnuty produkt je spdsobily na riadne uZivanie, spiiia

kvalitativne predpoklady, nema Ziadne vady, ktoré by mohli byt v rozpore s uéelom a predmetom Zmluvy
a Partner je sposobily na plnenie zavazkov vyplyvajlcich z tejto zmluvy. V ramei projektu Mestskej karty mozno
poskytovat len sluzby, kioré neohrozia dobré meno alebo dobri povest zainteresovanych subjektov
(Poskytovatel, Prevadzkovatel, Masto KoSice, Spravca), alebo myslienku samotného projektu.

Spravca sa zavazuje v ramci pinenia Zmluvy umoznit Partnerovi vyuZitie Systému mestskej karty v dohodnutom
rozsahu. '

. Zmluvné strany budy pri pineni vzajomnych zavazkov podla Zmluvy ako aj zavazkov vo vztahu k tretim osobam

Uzko spolupracovat.

VYMEDZENIE POSKYTOVANYCH SLUZIEB A PRODUKTOV

Partner sa zavazuje poskytovat svoje sluZby a produkty v ramci balika sluzieb uvedeného v prilohe € 2 Zmluvy
alebo v ramci akceptovanej Ziadosti podla ods. 3 (dalej len ,Produkt'). Partner méze takto vymedzeny rozsah
Produktov kedykolvek menit v stlade s touto Zmluvou.

Produkty poskytované na zaklade Zmluvy budd naviazané na pouzivanie nasledovného typu MESTSKEJ KARTY:
- vKarta ,MESTSKA KARTA OBCIANSKA® (dalej len ,prislugna vKarta").

Partner je opravneny raz mesacne poziadat Spravcu o zaradenie nového Produktu, zmenu alebo vyradenie uz
poskytovaného Produktu (dalej len ,zmena Produktov"). Spravea tuto Ziadost spravidla akceptuje, ak su spinené
nasledujice podmienky:

a) ak ide o novy Produkt, poskytnuta vyhoda pre drZitefov musi predstavovat aspofi zlavu 5 % oproti cenniku
alebo int obdobnt pridant hodnotu k sluzbam a produktom poskytovanym Partnerom;

b) ak ide ozmenu Produktu v neprospech drZitela, musi ostat zachovana vyhoda minimalne v rozsahu
uvedenom v pism. a) azaroved Produkt sa pred zmenou mohol vyuzivat po dobu najmenej dvoch
kalendarnych mesiacov; ak viak pri Produkte bolo uvedene, Ze ho mozno kedykolvek zmenit alebo obmedzit
(spravidla slovami ,do odvolania® alebo »Zmena produktu vyhradena'), uvedenad minimalna doba zachovania
poskytovanej sluzby je jeden mesiac pred zmenou Produktu;

c) ak ide o zmenu Produktu v neprospech drZitela, ktory sa véak poskytuje len v niektoré dni (t. . nie priebezne),
musi ostat' zachovan vyhoda minimalne v rozsahu uvedenom v pism. a) a doba medzi zmenou Produktu
a najbliz&im driom poskytnutia Produktu v pévodnom rozsahu neméze byt menej ake 30 dni:

d) ak ide o zrugenie Produktu, platia primerane podmienky uvedené v pism. b) a c);

e) obmedzenie Produktu sa netyka viacstranného balika sluzieb, ak si ho drzitel uz zakupil spolu s mestskou
kartou alebo turistickou kartou.

Spravca Ziadost' o zmenu Produktov v neprospech drzitela spravidla neakceptuje, ak:

a) bola Ziadost' doruéena Spréavcovi tesne pred skonéenim Zmluvy (spravidla pocas poslednych dvoch mesiacov
trvania Zmluvy),

b) vyhovenim Ziadosti by sa ponuka Produktov v ramci balika slugieb prisiusnej vKarty stala vyraznejsie menej
prehfadnou v neprospech drzitela, go by mohlo viest k zniZeniu atraktivnosti pouZivania prislusnej vKarty,

c) Produkt je mozné pouzit iba v niektorych konkrétnych drioch kalendarneho roka, pricom celkovy podet
takychto dnf je v priebehu kalendarneho roka mensi ako 15.

Ziadost o zmenu Produktoy mdZe byt akceptovana aj diastodne. Ak je to vyhodnejsie pre drzitefa, bez ohladu

na ustanovenie ods. 3 Uginnost zmeny alebo iného obmedzenia Produkiu nastane vzdy najskér k prvému dniu
nasledujlceho kalendarneho mesiaca po akceptacii ziadosti, ibaze sa zmluvné strany vynimocéne dohodn(i inak.

s



6.

Spravca bez zbytoéného odkladu po nadobudnuti Ginnosti Zmluvy alebo po aléceptécii Ziadosti v sulade s ods. 3
a 5 zabezpe&i prostrednictvom prevadzkovatela vietky tkony slvisiace so zmenou Produktu v ramci Systému
mestskej karty.

. PRAVA A POVINNOSTI PARTNERA

. Partner sa zavazuje:

a) garantovat zlavy a rozsah i obsah sluzby na poskytnuté Produkty pocas doby ich platnosti,

b) na vyzvanie Spravcu alebo nim urdenej osoby poskytn(t informacie o Produkte a fotografie Produktu
do tladenej broziry alebo obdobného marketingového materiélu a na portal mestskej karty v struktare, ktoru
zostavi Spravca a do terminu, ktory urci Spravca,

c) po zaskoleni akceptovat na svojich miestach poskytnutie Produktov pre driitela po predlozeni nosi¢a
s aktivovanou prislugnou vKartou (najma mestska karta), a to prostrednictvom Systému mestskej karty, ktory
ma Spravca opravnenie vyuzivat, a viest o tom evidenciu prostrednictvom Systému mestske] karty
(elektronicky) alebo ruéne zapisovanim do formuléra distribuovaného Spravcom,

d) pri ruénej evidencii odovzdavat 3tatistiky vyuzitia Produktu v ponuke prislusnej vKarty drzitefom Spravcovi
pod'a dohodnutého harmonogramu v ¢ase vyuZivania prislusnej vKarty,

e) oznadit' svoje miestd poskytovania Produktu Standardizovanou nalepkou ,Tu plati MESTSKA KARTA
KOSICE* a §tandardizovanym plagatom s vizualom mestskej karty resp. turistickej karty (dalej spolocne len
J&tandardizované marketingové materidly”) a popisom Produktu umiestnenym na dostato¢ne viditelnom
mieste a tlacenymi letakmi prevzatych od Spréavcu, a to bezprostredne po tom, ako mu tieto materialy doruci
sprévca; partner tiez zverejni informéaciu o poskytovanych zlavnenych sluzbach inym vhodnym spdsobom,

f) umiestnit na svojej domovskej webovej stranke baner s vizualom mestskej karty, cez ktoreho Partner umozni
preklik na portal mestskej karty,

g) v rozsahu pridelenych uZivatelskych prav opravnene vstupoval do Systému mestske] karty za uCelom
nevyhnutnej evidencie vyuZitia Produktu drZitefom (dalej len ,akceptacia karty) alebo nahliadnutia
do kompletnych Statistik a prehladov vyuzitia prislusnej vKarty; Partner je povinny previest' kontrolu spravnosti
evidovanych Udajov v Systéme,

h) pravdive informovat drzitela o rozsahu a obsahu zliav ohfadom Produktu na mieste poskytovania Produktu
zaradeného do balika sluzieb v ramci prisludnej vKarty,

i) v plinom rozsahu zodpovedat za reklamaciu sluZieb zo strany drZitefa vo vztahu k poskytnutému Produktu,

j) bezodkladne kontaktovat Spravcu prip. Spravcom uréeni osobu v pripade akychkolvek nejasnosti alebo
problémov vzniknutych na mieste akceptécie karty alebo v Systéme mestskej karty,

k) zabezpeéit ochranu svojho pristupového hesla do Systému mestske] karty pred jeho prezradenim alebo
zneuzitim; Partner zodpoveda Spravcovi za 3kodu, ktora vznikne Spravcovi zneuzitim pristupového hesla
do Systému, ktoré bolo pridelené Partnerovi.

Partner sa vyslovne zavazuje postupovat v sillade s VOP Poskytovatela tak, aby v dosledku neZiaduceho
konania Partnera nevznikla Spravcovi ani Prevadzkovatefovi 8koda, najma v sUvislosti s povinnostou
Prevadzkovatela nahradit $kodu Poskytovatelovi resp. s osobitne zvySenymi nakladmi na spinenie svojich
povinnosti Spravcom a Prevadzkovatelom. VOP Poskytovatela v platnom zneni st pristupné na portali mestske;
karty.

Partner sa taktieZ vyslovne zavazuje dodrZiavat veobecne obchodné podmienky uzivania mestskej karty Kosice
(dalej len VP karty"), ktoré vydava Prevadzkovatel v sucinnosti so Spravcom v stlade s0 zmluvou o spolupraci.
VP karty v platnom zneni st neoddelitelnou prilohou tejto Zmluvy.

Spravca ma pravo ziskat' podklady, materialy a informacie potrebné pre poskytnutie prac a Partner je povinny
takéto podklady, materialy a informéacie Spravcovi poskytnut.

Partner sa zavazuje pri poskytevani prac podia tejto zmluvy o spolupraci chranit’ a presadzovat prava a zaujmy
Spravcu a Prevadzkovatela, postupovat Gcelne a hospodarne, dosledne vyuZivat vietky pravne prostriedky
a uplatfiovat' v zaujme Spravcu a Prevadzkovatela vietko, ¢o podia svojho presvedéenia poklada za prospesng,
a riadit’ sa pokynmi Spravcu. Ak sU pokyny Spravcu v rozpore so véecbecne zavaznymi pravnymi predpismi, nie
je nimi Partner viazany; o tom Partner Spréavcu vhodnym spdsobom upozorni.



V. PRAVA A POVINNOSTI SPRAVCU

1. Spravca sa zavazuje:

a) zabezpedit' zaskolenie personalu Partnera na pouZivanie hardvéroveho a softvérového vybavenia Systému
mestskej karty pre akceptovanie karty na mieste poskytnutia Produktu,

b) zabezpelit tandardizované marketingove materialy,

¢) na mieste poskytnutia Produktov u Partnera zabezpecit’ instaldciu hardvérového a softvéroveho vybavenia
Systému mestskej karty,

d) zabezpedit propagaciu Partnera a umiestnit’ poskytnuty Produkt Partnera v marketingovych materialoch
a na portali mestskej karty podla prislusnej kategérie pocas doby platnosti Produkiu,

e) poskytnut' Partnerovi pristupové heslad do Systému mestske] karty, na zaklade ktorych bude Spravca
schopny evidovat akceptaciu karty na Produkt Partnera,

f)y umoznit Partnerovi prostrednictvom pristupovych hesiel pristup do Systému mestskej karty v rozsahu
uZivatel'skych prav stanovenych touto zmluvou; pristupové hesla budl Partnerovi osobne oznamené pocas
instalacie hardvérového a softvérového vybavenie systému na miestach akceptacie karty,

g) poskytnit Partnerovi Statistické Udaje o komplexnom vyuZivani prisluSnej vKarty drzitelmi raz rocne,
spravidla ku koncu novembra prisludného kalendarneho roka,

h) zabezpegovat nepretrzity chod Systému mestskej karty prostrednictvom Prevadzkovatefa a Poskytovatela
a v pripade vzniku portch zabezpedit jeho bezplatné odstranenie po telefonickom oznameni Partnera,

i) vytvorit bezpe&nostné opatrenia na zabranenie pristupu do Systému mestskej karty tretim (neopravnenym)
osobam mimo bezného pristupu v povolenom rozsahu.

2. Spréavea je povinny poskytnat’ Partnerovi maximalnu stcinnost' pri zabezpeceni akceptacie karty jeho drZitefom
a poskytnit' mu véetky informacie potrebné pre profesionalne zabezpecenie tohto servisu.

3. Spravca sa zavazuje poskytndt potrebnd sucinnost, spocivajicu najméa v bezodkladnom odovzdavani véetkych
potrebnych dokladov, bezodkladnom poskytnuti vSetkych potrebnych informacii a marketingovych
a propagacnych materialov.

4. Spravca je opravneny akékolvek povinnosti podfa Zmiuvy zabezpedit prostrednictvom tretej osoby (najma
prostrednictvom Prevadzkovatela a Poskytovatela). Povinnosti Spravcu tykajluce sa akéhckolvek pouZivania
Systému mestskej karty a elektronickych zariadeni bude zabezpeCovat' Prevadzkovatel.

V. ODMENA A PLATOBNE PODMIENKY

1. VsUlade s & Il ods. 3 Zmluvy sa zmluvné strany dohodli, e Spravca neméa narok na odmenu za poskytnutie
moznosti podielat sa na ponuke prislunej vKarty a na to nadvézujlce sluZby Spraveu spojené s marketingom
projektu Mestskej karty.

Vll. OSOBITNE PODMIENKY SUVISIACE S UZiVANIM ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

1. Ustanovenia tohto &lanku sa vztahuju na Partnera len v pripade, ak vyuZije pravo objednat si u Spravcu
elektronické zariadenie umoZfiujice akceptaciu kariet resp. nosiov s prisludnou vKartou. Spravca je opravneny
objednavku Partnera presmerovat priamo na Prevadzkovatela (ods. 5).

2. Partner pisomne oznami Spravcovi predovietkym potrebny pocet elektronickych zariadeni. Na zaklade tohto
ozndmenia Spravca objedna prislusny pocet elektronickych zariadeni u Prevadzkovatela, Spravca
bez zbytotného odkladu oznami Partnerovi predpokladany ¢as dorugenia, pripadne iné stvisiace skutocnosti.

3. Poénlc diiom doruéenia elektronickych zariadeni sa Partner zavézuje uhradit’ néklady Prevadzkovatela spojene
s uzivanim elektronickych zariadeni, a to vo vyske 15 € bez DPH za kaZdy aj zaCaty kalendarny mesiac za kazde
elektronické zariadenie. TUto Uhradu vykond Partner na zaklade faktiry vystavenej Spravcom spravidla raz
za kalendarny polrok, so splatnostou 20 dni odo dria vystavenia.

4. V pripade ukondenia uZivania elektronickych zariadeni je Partner povinny vratit' ich v stave primeranom ich
beZnému opotrebovaniu. Inak zodpoveda Spravcovi a Prevadzkovatelovi za spdsobent skodu v celom rozsahu.

5. Partner si mdZe objednat elektronické zariadenia priamo u Prevédzkovatela, zmluvné strany si mozu dohodnut
zmluvné podmienky aj odchylne oproti ustanoveniu predchédzajdcich odsekov s vynimkou vysky néakladov
(ods. 3).



VIIl. TRVANIE A UKONCENIE ZMLUVNEHO VZTAHU

. Zmluva sa uzatvara na dobu neurditu.

Zmluva nadobuda platnost' diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami.

Zmluva nadoblda ucéinnost dfiom nasledujucim po dni jej zverejnenia na webovom sidle Spravcu

(www.kosice.sk). Ak je Partner povinnou osobou podla § 5a zékona & 211/2000 Z. z. v zneni neskorsich
predpisov, zverejni Zmluvu na svojom webovom sidle.

Zmluvné strany sa dohedli, Ze pokial doglo k faktickému zagatiu plnenia predmetu tejto Zmluvy, pre vysporiadanie
vzajomnych prav a povinnosti platia ustanovenia tejto Zmluvy svojou povahou a Ggelom najblizsie.

Zmluva zanikd na zéklade pisomnej dohody Zmluvnych strén alebo odstipenim od Zmluvy podlfa ods. 6.
Odstipenim sa Zmluva zrusuje k poslednému diiu kalendarneho mesiaca, v ktorom bolo dorucené odstupenie
prisludnej zmluvnej strane.

Od Zmluvy mozno odstupit’ len v pripade:

a) ak bol ukon&eny zmluvny vztah medzi Poskytovatelom a Prevadzkovatelom bez toho, aby bolo dohodnuté
pokracovanie v projekte Mestskej karty,

b) ak prislusna zmluvna strana napriek predchadzajicemu pisomnému upozorneniu vazne porusuje svoje
povinnosti,

¢) ak nastani skutognosti nezavisle od véle zmluvnych strén, ktoré objektivne znemoziujd pokracovanie
v projekte Mestskej karty.

Zmluva dalej zanika vypovedou bez udania dévodu s 3-mesa&nou vypovednou lehotou, ktoré zacina plynut' vzdy
od prvého diia kalendarmeho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved dorucena ostatnym
zmluvnym stranam. Ak véak Spravca usudi, Ze by v dosledku zaniku Zmluvy uplynutim vypovednej lehoty mohlo
dojst k naruseniu déveryhodnosti projektu Mestskej karty, najmé ak dréitelia mohli mat' odévodnene otakavania
na poskytnutie Produktu v éase po uplynuti tejto doby, Spravca moze bezodkladne po doru¢eni vypovede
Partnera, najneskdr véak do 7 pracovnych dni, zaslat' Parinerovi pisomne oznamenie o predizeni vypovedne]
lehoty; dorugenim tohto oznamenia sa vypovedna lehota podla prvej vety predlzuje o jeden kalendarny mesiac.
Vypovedat Zmluvu nemozno, ak bola uzatvorena na dobu urgita.

V pripade skonéenia Zmluvy musia zmluvné strany urobit vSetky opatrenia vhodné na to, aby prava a pravom
chranené zaujmy daldich oséb zd&astnenych na projekte Mestskej karty boli €o najmenej ohrozeneé.

Zmiuvné strany si povinné po skon&enf zmluvy si vzajomne vratit veci prevzaté k vykonu ¢innosti podfa tejto
zmluvy, najma propagaéné a iné materialy, a prestat’ pouZivat informacie o druhej zmluvnej strane vo svojich
materialoch. Miestom vratenia je sidlo Spravcu.

OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluvné strany sa zavazuju vzéjomne sa informovat o v8etkych vyznamnych skutocnostiach, ktoré mozu mat
vyznamny vplyv na pinenie povinnosti uréenych touto Zmluvou ako aj pre realizaciu predmetu Zmluvy.

Zmluvné strany sa dalej zavazuju poskytovat si naleZitd sucinnost najma tym, Ze svoje poziadavky budu zadavat
vhodnou formou s jasnym formulovanim zaleZitosti — predmetu a tcelu, ktoré by chceli dosiahnut’.

Ak sa kedykolvek zmluvnym stranam stane znama okolnost, ktora moze byt podnetom pre neplnenie ktorejkolvek
podmienky vymedzenej v Zmluve, tto zmluvna strana je povinna upovedomit druhd zmluvnu stranu, $pecifikujic
podrobnosti tychto okolnosti a strany maji pokragovat v spolupraci tak, aby zabezpedili riadne plnenie Zmluvy.

Pokial v Zmluve nie je uvedené inak, véetky oznamenia alebo ina komunikacia podia alebo v stvislosti s touto
Zmiuvou (dalej len ,oznamenie') musi byt vyhotovenéd pisomne a dorufovana druhe zmluvnej strane
prostrednictvom  univerzaineho postoveho dorucovatefa, elektronickou podtou, osobne, alebo faxom
na korespondenéné Udaje zmluvnych strén uvedené v nasledujicom odseku tohto &lanku zmiuvy. Za def alebo
¢as doruéenia oznamenia sa povazuje:



a) ak sa dorucuje prostrednictvom univerzélneho poStového dorucovatela, def prevzatia zasielky obsahujlcej
oznamenie prijimajucou zmluvnou stranou. Oznamenie sa povaZuje za doruéené prijimajicej zmluvnej strane
aj okamihom vratenia zasielky odosielajucej Zmluvnej strane z dévodu ,adresat neznamy", , zasielka
neprevzata v odbernej lehote®, | adresat nezastihnuty”, ,adresat poZiadal o doposielanie’, alebo
z akéhokolvek iného dévodu,

b) ak sa doruCuje elektronickou postou, den alebo €as, kedy bolo odosielajucej zmluvnej strane doruéené

elektronické potvrdenie o dorugeni, resp. preéitani e-mailovej spravy obsahujicej oznamenie prijimajicou

zmiuvnou stranou,

) ak sa doruCuje osobne, defi alebo ¢as prijatia oznamenia prijimajucou zmluvnou stranou,

d) ak sa dorucuje faxom, den alebo &as uvedeny na potvrdeni vydanom faxovym zariadenim odosielajicej
zmluvnej strany o Uspesnom prenose faxovej spravy prijimajucej zmluvnej strane.

Spravca aj Partner prehlasuju, Ze

a) poskytované zmluvné pinenie nie je zataZené ani obmedzené pravami tretich oséb, vratane prav
k duSevnému vlastnictvu (autorské pravo, ochranné znamky atd.),

b) pravne vztahy k poskytovanému plneniu su vysporiadané a v sllade s pravnymi predpismi a obaja zmluvni
partneri su plne opravneni poskytovat' pinenie podfa tejto zmluvy,

c) poskytovanim plnenia ani spoluprdcou Spravcu s Partnerom v slvislosti s tymto plnenim, nedochadza
k poruseniu Ziadnych pravnych predpisov, ani rozhodnuti $tatnych alebo samospravnych organov

V pripade, ak sa ukaZe, Ze niektoré z tychto vyhldseni Spravcu alebo Partnera nebolo v stlade so skutoénostou,

povaZuje sa to za poruSenie zmluvnej povinnosti tejto zmluvnej strany; vtakom pripade v celom rozsahu

zodpovedé za Skodu, ktord poru$enim tejto povinnosti vznikla druhej zmluvnej strane

DOVERNOST INFORMACIi A OBCHODNE TAJOMSTVO

Spravca je povinny zachovavat miCanlivost o v8etkych skutoCnostiach, o ktorych sa dozvedel v suvislosti
s vykonom svojich prac. Povinnosti zachovavat mi¢anlivost méze Spravcu zbavit sud alebo Partner. Partner
naklada s dévernymi informaciami v sulade s platnymi pravnymi predpismi a zachovava mi¢anlivost o dovernych
informaciach v ¢ase trvania Zmluvy a 24 mesiacov po jej ukonceni.

Partner tymto udeluje Spravcovi vyslovny sthlas na poskytnutie dévernych informacii zamestnancom, ktorych
Spravca zamestnava alebo inym osobam, kioré substituéne zastupuju Poskytovatela pri vykone prac podla
Zmluvy, prip. dal$im osobam priamo zainteresovanym na projekte Mestske] karty (zmluvné strany zmluvy
o spolupraci), a to za predpokladu, Ze tieto osoby sa priamo alebo nepriamo, vyslovne alebo konkludentne,
zaviazu zachovavat' mi¢anlivost’ o poskytnutych dévernych informaciach.

Povinnost’ mi¢anlivosti sa nevztahuje na informécie, ktoré podliehaju zverejneniu podla prislusnych pravnych
predpisov.

VSEOBECNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

. Zmluvné strany za dohodli, Ze v pripade, ak by sa kedykolvek v budlcnosti zistilo, Ze niektoré z ustanoveni tejto
Zmluvy je neplatné alebo nevykonatelne, platnost a vykonatelnost' ostatnych ustanoveni Zmluvy tym nebude
dotknuta. Zmluvné strany sa zavazujd formou dodatku k tejto Zmluve nahradit takto neplatné alebo
nevykonatelné ustanovenie Zmluvy inym ustanovenim, ktoré bude svojou povahou najbliz8ie povahe neplatnému
alebo nevykonatelnému ustanoveniu, a to s prihliadnutim na vélu oboch zmluvnych strén obsiahnuti v Zmluve.

Zmluvné strany sa dohodli a berti na vedomie, Ze ich zavazkové vztahy zaloZzené alebo suvisiace s touto Zmluvou
sa spravuju ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik.

Prilohou Zmiuvy su:

a) Definicie pouzivanych pojmov,

b) Produkty poskytovaneé partnerom,
c) VP karty (¢l. IV. ods. 3).

. Tato Zmluva je vyhotovena v $tyroch rovnopisoch, z ktorych kazda zmiuvna strana obdrZi po dva rovnopisy.
Spréavca fotokdpiu jedného rovnopisu doruéi Prevadzkovatelovi.

. Akékolfvek zmeny a dodatky k tejto Zmiuve su platné len v pisomnej forme po ich predchadzajicom schvaleni
Zmluvnymi stranami.



6. Zmluvné strany vyhlasujl, ze si text Zmiuvy pozo?ne precitali, jeho obsahu borozumeli a Ze tento vyjadruje ich
slobodnu a vaznu vélu, bez akychkalvek omylov, ¢o potvrdzujt viastnoruénymi podpismi oséb opravnenych konat
v ich mene, alebo v zastupeni.

Za Spravcu Za Partnera

V Kosiciach, dfia.......... 1.7.JAN. 2013 V Kosiciach, diia . /" 7 2472
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